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KAPITOL4

JEDNA

ira je nemusela zabit. Chtéla.
EDéét’ ji bicoval oblicej, zatimco lod’ pohanély vptred proudy, které
sama vytvorila spojenim magie s motskymi vlnami. Plachty pfikéazala
stahnout jesté predtim, nez ptisla boute, dlouho predtim, nez Crow mezi
blesky zahlédla carsovijskou lod’.

Plavidlo, které ukradli, aby se zachranili z neptatelskych brehti poté,
co pronikli do dolii v Carsovii a zni¢ili je, byla obchodni lod’. M¢la dob-
1y trup navrzeny pro dlouhé plavby, ale konstrukéné byla vhodna spis pro
prevazeni nakladl nez pro bojové ucely. Bylo zapotiebi provést nékolik
uprav, na néz Alyss vyuzila své magické schopnosti. A diky Adeling vel-
korysosti ziskali déla, ktera Yonlin prave ptipravoval.

,.Kapitanko, mame Ctyti vystrely,” oznamil Fen.

»Staci nam jediny.“ Eira se soustiedila na lod’, ktera pfed nimi prcha-
la. Jeji posadka si pfed nc¢kolika minutami v§imla, Ze ji pronasleduji,
a prudce zatoCila. Bezpochyby hledala ttocisté nékde mezi utesy, které
lemovaly vzdalené pobtezi. Kdyby z ni Eira odtrhla o¢i, riskovala by, ze
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ji ztrati. ,,Rekni Yonlinovi, Ze ho chci na pravoboku. Ostatni se pfipravte
na nalodéni.*

,»Vyborné.“ Fen se uklonil a odeSel. Ani on, ani Crow nic nenamitali,
kdyz jim Adela natidila, aby se pfipojili k Eife na jeji lodi, coz bylo v roz-
poru s Eifinym o¢ekévanim. Oba, Fen i Crow, byli hluboce oddani piratské
kralovné, a Eira tedy ocekavala, Ze udélaji vSechno pro to, aby mohli zistat
na Bourledu. Ale at’ jim Adela tekla cokoli, muselo to byt dostatecné pte-
sveédCivé, protoze nastoupili na Eifinu lod’, aniz by se jedinkrat ohlédli.

,»Opravdu na né chces vystrelit z déla? zeptal se Cullen, ktery stal ve-
dle ni. ,,Oni na nas pfece nezautocili.*

,Zatim,* odsekla. ,,Cim méné jich bude, tim 1épe.“ Eira po ném stie-
lila pohledem a pak zaklonila hlavu. Tvafila se téméf znudéné, ale on jeji
vyraz pochopil jako tichou vyzvu, aby se radéji uz na nic neptal. ,,Vis, co
udélali Noelle.*

S ponurym vyrazem ve tvari prikyvl.

,,Kdyby byla na naSem mist¢, spalila by pro nas cely svét.* Eira upte-
la pozornost na lod’ v dalce a vrazedny timysl ji zmrazil krev v Zilach.

Cullen si zalozil paZe na hrudi a ona se pfipravila na jeho namitky —
chystala se mu fict, aby se vzdalil do podpalubi, pokud ji nemize podpo-
fit. Ale Cullen, ktery stal po jejim boku nyni, nebyl stejny muz, jehoz
kdysi znala. Tenhle byl promokly az na kost a v o¢ich mél vrazedny vy-
raz. Sélala z néj surova sila, nad rameny mu ve vzduchu tancily kapky
desté. Odhrnul si vlasy, které mu pfilnuly k obli¢eji. V no¢ni tmé byly té-
m¢éft Cerné a promocené skrz naskrz.

»Pokud to udélame, pronesl hlasem, ktery byl ptes vyti vétru a bub-
novani desté sotva slyset, ,,nikdo neptezije.*

»Moje pomsta je absolutni.

»Kapitanko, dé€la jsou ptipravena, zakticel Fen.

Eira opustila ptid’ a vratila se na mtstek. Na rozdil od Bourledu, mo-
hutné vysoké lodi s mnoha palubami v riznych vyskach, byla tato lod’
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mnohem nizsi, takze ted’ stala jen o par schodli vys nez ostatni na hlavni
palubg.

»Na miyj povel se oto¢ime na pravobok a vystielime z déla. Zasah je
nejspis ochromi a v tu chvili se do nich pust’te,” rozkazala.

Jeji posadka citala deset Clend, véetné ni. Nebylo jich mnoho, ale byli
to lidé, kterym nade vse divérovala. Lidé, ktefi touZzili po pomsté ze stej-
nych divodl jako ona.

Vsichni souhlasné ptikyvli, podivali se jeden na druhého a presunuli
se na své pozice. Olivin zistal stat u zabradli, hned vedle Ducota. Lavette
se nevzdalovala od Varrena. Crow se drzela zpatky. Spolu s Fenem po-
mahala s fizenim lodi — nikdo totiz neznal lanovi 1épe nez oni dva. Yonlin
uz byl v podpalubi.

Jen Alyss se tvafila trochu nejisté. TiSe se zahled¢la Eife do o¢i a svym
pohledem jako by ji vyzyvala. Eira se na ni dlouze podivala, ale pak se
otocila zpatky k pridi.

Alyss... mila Alyss... Jediny moralni kompas, ktery jim vSem zustal.
Srdce, jez bylo tak nézné, a presto silnéjsi nez srdce vSech ostatnich do-
hromady. Eira doufala, Ze Alyss sviij postoj nikdy nezméni. I kdyby ji
musela zadat o véci, o které nikdy zadat necht¢la.

,Jsi pfipraveny?* zeptala se Cullena. Ptiblizovali se k druh¢ lodi s kaz-
dou vtefinou, jelikoz Eifina magie byla silngjsi nez cokoli, co pouzivali
namoinici z Carsovie.

Prikyvl. ,,Na tviij rozkaz.*

Eira zapojila svou magii a jejich lod’ jesté zrychlila. Nepfitele do-
honili diiv, nez carsovijska posadka stacila namifit zbran¢. Pouhym
pohybem prstl — neukazuj ostatnim, co chystas, ozval se ji v mysli Ade-
lin hlas — se ptisobenim tahu a tlaku proudi lod’ stocila. Byli uz tak
blizko, ze slySeli vyktiky z protéjsi lodi. Tak blizko, ze vidé€li oci roz-
Sifené strachem.

,, Ted’! " Na jeji povel se stalo n€kolik véci najednou.
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Cullen rozptahl ruce a sklonil dlané k palubé. Nad protéjsi lodi se vy-
tvofil vétrny vir, ktery skubal lanovim, strhaval sté¢zné a rval prkna z pa-
luby. Lod’ ztistala stat na misté a posadka byla naprosto otfesena.

Zpod jejich vlastni paluby zaznél rachot, ktery konkuroval hromobiti
na obloze. Zablesklo se a vzduch rozpalila vina magie — az se padajici
kapky deste vyparily. V boku protéjsi lodi se objevila dira.

Dievo vytrzené ze strany trupu jako by zamrzlo ve vzduchu. Alyss po-
hnula rukama a kousky dieva poslechly jeji vili a vytvorily most mezi
obéma lodémi. Olivin se vrhl do utoku jako prvni a Ducot tésn¢ za nim.
Ostatni je nasledovali.

,,Drz je na misté,” kiikla Eira na Cullena.

Kdyz se chystala odejit, chytil ji za ruku. ,,Neméla bys zlstat tady?*

Eira se na n¢j misto odpovédi jen zamracila.

,»Jsi kapitankou téhle lodi. Co kdyz se ti néco stane? Co bychom pak
délali my ostatni?*

Eira se podivala na prot¢jsi palubu. Jeji pratelé neztraceli ¢as a pusti-
li se do boje. Mezi blesky jisktila magie a Olivinova svétlohra zvyraziio-
vala zktivené tvare plné bolesti a zufivosti.

Mela bych byt s nimi, byla jeji prvni myslenka.

Noelle zemrela kvili mné. Protoze jsem nebyla dost silna, dost rychla,
dost odhodlana... dost dobra velitelka.

Ta druha myslenka ji pfimé¢la zGstat. Rozkrocila se a zaméfila se na
proudy kolem proté&jsi lodi i kolem té jejich. V dolech jim dovolila, aby
byli neorganizovani, aby se kazdy rozhodoval podle sebe. A pak vidéla,
jaké to mélo nasledky. Od té doby se kazdy den ucila, Ze je mozné byt
velitelkou, jakou jeji pratelé potiebuji a jakou si zaslouzi, a zaroven jim
dat prostor pro vyjadieni nazorti a myslenek.

Kratce stiskla Cullenovy prsty a ptikyvla, aby dala najevo, Ze rozu-
mi. Ve tvafi se mu na okamzik objevil vyraz ulevy. Na vtefinu se zdalo,
7e dést zeslabl. Ze chaos ustal. Nastalo takové ticho, Ze sly3ela jeho
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dech. Takové ticho, ze radé¢ji zkontrolovala svou magii, aby se ujistila,
ze nezastavila kapky desté uprostied padu.

Jen na vtefinu se prestala soustiedit a pak se jeji pozornost vratila
k boji. Jedinym mrknutim pfiméla namotnici potykajici se s Olivinem
ztuhnout. Jakmile ji jeho me¢ bez namahy proklal hrud’, Olivin zaletél
o¢ima k Eife. Nepatrné na ného kyvla, on ji stejnym zptisobem odpove-
dél a vrhl se na dalSiho protivnika. Eira pfesunula svou pozornost na dal-
§1 probihajici souboj.

Led. Vitr. Svétlo. Runy. Veskera magie se spojila v symfonii smrti.
Postupovali rychle — tak rychle, ze ptehlédli néco velmi dtlezitého. Kdyz
Eira zaregistrovala nahlé vzplanuti magie typické pro bleskové koralky,
bylo prili§ pozdé.

Carsovijsti namoinici stacili odpovédét vlastni palbou a Eifina lod’ se
naklonila. Eira se vrhla k zabradli a pevn¢ se ho chytila. Ve stejnou chvi-
li se na opacné strang lodi zvedl silny vitr, aby zabranil jejimu pfevraceni.

Eira vlozila do lodi svou magii. Z ruky ji vyslehl mraz a rozsitil se po
zabradli a palubach. Pretekl pfes bok lodi a zakryl diru, kterou vybuch
bleskovych koralkt zptisobil v trupu. Citila kazdy zubaty okraj znic¢ené-
ho dieva. Kazdou diru, kudy pronikala voda.

To staci, pomyslela si a vytla¢ila mofte, které se vlilo do jeji lodi.
Namraza pokryla celé plavidlo od pfidé po zad a lod’ se kone¢né vy-
rovnala.

Eira se napfimila a ohlédla se zpé&t na nepratelskou palubu. Pohledem
se setkala s namoinici — Zenou, k niz neméla zadny vztah ani pouto. Ze-
nou, o niz si byla jista, Ze ji nikdy pfedtim nevidéla a uz ji nikdy ani ne-
uvidi. Zenina tvai se zachmutila chladnym poznanim, které nemélo nic
spole¢ného s mrazivym vétrem.

,Adela.

Eira se usklibla, pak prostiednictvim své magie uchopila srdce té Zeny
a stiskla ho, az prestalo bit.
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rozhodla vratit a ustoupit z paluby, kterou zakratko pohlti viny. Jakmile
byl zpatky posledni z nich — Olivin —, Eira pfesunula svou pozornost
jinam.

,Odstr¢ nas,* pozadala Cullena, zatimco svou magii obklopila dru-
hou lod’.

Vitr, ktery drzel jejich nepftitele na misté, zménil smér a zatlacil na
led, jimz Eira zalepila diru v jejich trupu. Zacali se vzdalovat. Ve stej-
nou chvili Eira vytvofila v temnych vinach vir, ktery vtahl nepratelské
plavidlo pod hladinu.

S praskanim dfeva a vrzanim lanovi rozzvykaly bouflivé proudy celé
plavidlo. Eira pfimhoufila o¢i.

Dolii, dolii a jesté hloubéji. Vsechny je odsoudila k zapomnéni, z né-
hoz nebylo uniku. O tom, co se zde ptihodilo, mohly vypovidat jen trosky
a omrzlé mrtvoly na hlading.

Jakmile byla Eira se svym dilem zkazy spokojena, pfesunula veskerou
magii zpatky na svou lod’, jiz voda zatim odnasela dal. Potom sestoupila
na hlavni palubu, kde dosud vsichni lapali po dechu. Dokonce i Yonlin
vylezl z podpalubi.

»Jak jsme na tom s dély?* zeptala se ho.

,Jedno jsme ztratili,” oznamil Yonlin vazneé.

Eira se snazila vyhnout pohledu na Cullena. Doufala, Ze bude mit dost
slusnosti, aby neprojevil skodolibé zadostiucinéni. Rozhodné mu k tomu
nechtéla dat prilezitost.

,»Jesté ze nam stacil jen jeden vystiel. Odted’ se budeme soustiedit na
nas hlavni cil,* prohlésila. Cullen m¢l pravdu. Pronéasledovat tu malou
lod’ nestalo za to. Ale bylo tézké myslet jasné.

,»Crow, mizes$ nas navést zpét na kurz?*

,uprostied bouie?* Crow musela piekficet vitr a dést’. ,,Jsem dobra,
kapitanko, ale ne fak dobra.*
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»Myslim, Ze ja to dokazu,* nabidl se Cullen. Eira se k nému otocila
a povytahla oboci. ,,Jsme dost blizko pevniny, takze vycitim, jak vitr fou-
ka od plazi a skal, coz mizu vyuzit k navigaci,” vysvétlil.

,Udelej to.“ Pokud byli dost blizko pevniny, aby to vycitil, znamenalo
to zaroveti, ze byli dost blizko, aby je mohla objevit jina hlidka. Cést trupu
byla stale oteviend a jedinou piekazku branici oceanu vniknout dovniti pred-
stavoval jeji led. I kdyz by Eira nejradéji potopila celou Carsovii, védé€la,
kdy je lepsi takticky ustoupit. Pokud by vSak nékdo ud¢lal tu chybu a zkii-
zil jim cestu...

Cullen ptikyvl a zamifil ke kormidlu, aby ptevzal veleni. Jeho vitr zavifil
kolem lodi a vedl ji stejné€ jako Eifiny proudy. Eira uvolnila svou magii a ne-
chala vSe v Cullenovych rukach. Jeho schopnosti uz znala tak dobte, Ze to
pro ni bylo naprosto snadné. Citila, co se chysta udélat, diiv, nez to udélal.

,.Kapitanko,* oslovila ji Crow a pfistoupila bliz, aby nemusela kficet.
Eira se k ni otocila. ,,Pfeziti prvni bitvy znamena, ze bychom méli nasi
lod’ pojmenovat.*

Dosud totiz jejich lod’ zadné jméno neméla. Zdalo se to... zbytecné.
Tahle kocabka méla slouzit pouze k prepraveé z jednoho mista na druhé —
byt prosttedkem k dosazeni cile. Eira nemé¢la v umyslu oblibit si ji nato-
lik, aby ji dala jméno. Ale ted’, kdyZ se ta otdzka naskytla, se za tuhle bar-
ku citila zodpovédna vic nez kdy jindy. Stejné zodpovédna, jako se citila
za svou posadku. Tahle splet’ dfeva a ledu byla tim jedinym, co jim zajis-
tovalo bezpeci.

»Ledova zhouba,” vyhrkla bez premysleni. Pravé tohle jméno ji na-
padlo jako prvni a zdalo se ji spravné.

»lak tedy Ledovad zhouba,* zopakovala Crow.

,V8ichni krom¢& Cullena bézte do podpalubi,* nafidila Eira. Podle
toho, jak jemné to vyslovila, bylo vSem jasné, Ze jeji piikaz je spi§ navrh.
,Odpocinte si. S Cullenem nas dostaneme z boute.* Zatimco mluvila, jeji
magie hledala okraj deste.
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Varren a Lavette neztraceli ¢as. Stejné tak Crow a Fen. Ale Olivin
a Alyss zistali na opacné stran¢ paluby. Za Crow ptivodné nebyli vidét.

Olivin diepél vedle Alyss. Slaba zate magie, ktera vystupovala z jeho
dlané, osvétlovala Alyssinu tvat. Yonlin stal naproti nim a fikal néco, co
Eira ptes dést neslysela.

Ptisla k nim. ,,Je v§echno v potadku?“

,»Ona — spustil Yonlin.

,»V bitvé utrpéla drobny skrabanec.* Eira zfeteln¢ vidéla Alyssin statec-
ny usmev a zabolelo ji to. ,,Nic, co by Olivin nedokazal spravit.*

,» V18 jisté, ze jsi v poradku?* zeptala se Eira pritelkyné, které mezitim
Yonlin pomahal na nohy.

»Absolutné.* Prave kdyz to fekla, v dalce prot’al oblohu blesk nasle-
dovany hromovym dunénim, coz Alyss pfimélo nadskocit leknutim.

,Dobfe, odpodin si.“ Eira védéla, Ze nema smysl dal to rozebirat. Po-
kud k tomu jeji ptitelkyn¢ neméla co dodat, pak to nechaji, jak to je.

Yonlin pomohl Alyss pry¢, ackoli uz neméla zadna viditelna zranéni.

Olivin se zdrzel. Eira se mu podivala do oci.

,Jak zIé to bylo?“ Védéla, Ze on k ni bude uptimny.

,»Byla vic otfesena nez zranénd. Kousek dieva, ktery jeji magie nestih-
la zachytit, ji odfizl $pi¢ku ucha. Nic vazného. Ale kdyby stala o krok ve-
dle...* Olivin tu vétu nemusel dokoncit.

Eira si vS§imla uzkého kusu dfeva na palubé, ktery piipominal spise
kolik nez cast lodi. Kopla ho do mote. ,,Kdyby to pfedstavovalo skutec-
nou hrozbu, jeji magie by ji zachranila.

,»Eiro...“ Olivin se pohnul a pfistoupil o ptl kroku bliz. Ustaranost,
ktera mu uz celé tydny sedé€la v ocich, nezmizela. Ted’ stacila k tomu, aby
ptekro¢il hranici, jiz si hlidal, a koneéné néco fekl. ,,Alyss ma velkou moc,

» 1o vim.“ Nevédela jiste, jestli zamérné odkazoval na Noelle, nebo
ne. Tak ¢i onak, uz jen to pomysleni ji zabolelo.
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Olivin se lehce dotkl jejiho predlokti a sjel po ném prsty dolt, jako by
ji chtél vzit za ruku. Eira se v reakci na to zachvéla. Chtéla se ho do-
tknout. Ale nemohla... V tu chvili v sob¢ neméla dostatek tepla, které by
mu mohla nabidnout. Vzpominka na Noelle v ni nezanechala nic nez hnév
a chlad. A tak Olivin od svého umyslu rad¢ji upustil.

,Vim, Ze bys byla... Kdyby se néco stalo...*“ Povzdechl si nad svou
neschopnosti formulovat tu myslenku do slov. ,,Vim, Ze ti na nas vSech
zalezi a ze se snazi$ ze vSech sil. Ale mozna bys neméla pronasledovat
nepftatele, ktefi nas ani nevidéli?*

Semkla rty. Vzhledem k aktualnimu stavu lodi nemohla nic namitat.
S povzdechem to vzdala.

,,Dobfe. Ted’ zamitfime rovnou do Qwintu. Pokud na nas nékdo neza-
utoci jako prvni.*

Prikyvl a obesel ji. KdyZz prochazel kolem, otfel se hibetem ruky o jeji.
Jeji prsty se zachvély. Jeho ¢ekaly. Na vtetinu se dotkly. Nepropletly se.
Ale nedalo se fict, ze to nebylo viibec nic.

Vsichni uvnitf sebe citili prazdnotu. Brala na sebe tvar Zeny, ktera tam
s nimi méla byt. Noellin duch byl spole¢nosti, a zaroven prazdnotou.

Kdyz se Eira otocila, zjistila, Ze na palub¢ zistal jest¢ nekdo jiny. Mis-
to toho, aby se Ducot vydal doli, s rukou na zabradli zabloudil na pfid’.

Na palubé ted’ tedy byli jen tii. Cullen u kormidla, Ducot na pfidi a ona
uprostied. Eira se podivala z jednoho muze na druhé¢ho. Cullen zachytil
jeji pohled a ptikyvl, jako by védé€l, o ¢em piremysli. Samoziejme, ze
to védél. V mnoha ohledech znal jeji srdce 1épe nez ona sama, i kdyz si to
nechtéla vzdy ptiznat.

Vratila se na prid’ a zastavila se vedle Ducota, ktery nevidomyma o¢i-
ma piehlizel mofe. Vitr mu hnal dést’ do tvaii a tvotil poticky, které vy-
padaly tém¢f jako slzy. Témét.

Ale on uz vyplakal cely ocean. VSichni plakali tolik, ze v ozvénach je-
jich vzlykt a place uz nic nezbylo. V nitru kazdého z nich zela prazdnota

19



hluboka jako mofte, které se pod nimi vlnilo, temna jako jama, ve které byla
Eira kdysi véznéna.

»Dé&kuju ti,* fekl nakonec.

,»INemas mi za¢ dékovat.“ Eira seviela zabradli tak pevné, az ji zbéle-
ly klouby na rukou a kolem nich zaskftipal led. ,,Kdybych méla prostied-
ky a Cas, plavila bych se podél jejich pobfezi po zbytek Zivota a ukazala
jim, co znamena strach.*

,»,Mozna az porazime Ulvartha.*

»Mozna,” zopakovala.

Budoucnost byla jako nepopsany list. Stejn¢ neznama jako to, co lezelo
za horizontem na okraji boufe. Ale Eira k ni mifila, tak ¢i onak. Nejprve
m¢éla v planu vydat se do Qwintu. Vysadit Lavette a Varrena a zajistit si za-
soby a spojence. Poté se chystala vratit do zatoky u Meru a pfipojit se
k Adele, ktera se proplétala mezi Roztiisténymi ostrovy a zptisobovala zmar
v fadach lodi Pilifa.

A nakonec hodlala zamifit do Risenu a postavit se ¢elem chaosu, kte-
ry zpusobil Ulvarth, a nadobro s nim skoncovat.

A potom... kdo vi? Eira moc dobte véd¢la, ze to nemusi prezit vsich-
ni, dokonce ani ona ne. Proto se soustfedila na pfitomnost. Na jednu bit-

vu po druhé. Na jednoho nepfitele. Na jedno svitani.
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KAPITOL4

DVA

bzor je lakal od chvile, kdy vyslo slunce. Dva dlouhé dny a dvé dlou-

hé noci sledovali, jak se priblizuje, ale az dnes rozeznali detaily na
vzdaleném poloostrové. Nad moiem se usadila ranni mlha, v niz krouzi-
li a kficeli racci, coz navozovalo iluzi, Ze méstska republika Qwint vy-
¢niva z nebe, nikoli z more.

Eira ptechazela po palubé, a zatimco upirala zrak na vzdalené pobie-
7i, slany vanek v ni vzbuzoval podivnou smésici emoci. Na jedné stran¢
citila ulevu, Ze se jim Ctyii tydny poté, co se rozloucili s Adelou a Bour-
ledem, podatilo dostat do relativniho bezpeci navzdory piestielkam a tés-
nym stfetim s carsovijskym namotnictvem. Na druhé stran¢ tu vSak byly
vSechny nezodpovézené otazky, které nyni jako rozboutené viny ¢ihaly
v mlze. Podafi se jim v Qwintu ziskat pomoc? Jak je mistni pfijmou?

Kdyz se divala na vzdalené panorama mésta, uvédomila si, ze si ho
pfedstavovala jako pobfezni mésto, v némz vyrostla: Oparium. Neméla
tuSeni, co od Qwintu o¢ekavat, a proto vyplnila mezery tim, co znala nej-
Iépe. Nejspis to bylo steskem po jejim byvalém domove. Oparium sice
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nikdy nebylo mistem, jaké si vysnila, pfesto bylo jejim domovem a jako
takové se ji siln€ vrylo do mysli. A jeji srdce po ném ted’ touzilo. Byla to
ovSem touha, ktera zlistane navzdy nenaplnéna, protoze otazka, co pro ni
znamena ,,domov“—kde je jeji koneCny pfistav —, zatim ziistavala nezod-
povézena.

Cast jejiho predpokladu, Ze se Qwint bude spise podobat malebnému
pfistavu Oparium nez napfiklad Norinu, mozna vychazela z védomi, ze
se jedna o relativné mladou zemi. O misto, které sotva zah4jilo svou exi-
stenci. Rozhodné necekala prosperujici metropoli, jiz nyni spatfila.

K nebi se ty€ily mohutné véze, mezi nimiz se vinuly tenké prouzky kou-
fe, tancici s prapory vlajicimi ve vétru. To vSe indikovalo rusny zivot. Kaz-
dy kus zemé pokryvaly bud’ vysoké stavby, nebo zafive zelené zahrady ob-
klopené zdmi s Sirokymi kamennymi balustradami. Okna zachycovala
slune¢ni svétlo a zarila jako denni hvézdy. Pfed dordzejicimi vinami a ne-
pratelskymi silami mésto chranily obrovské vinolamy, které obklopovaly
cely poloostrov mozaikou kamene tvoticiho pevnost. Pokud Eira mohla
soudit, byl tam jen jeden vchod a vychod — priplav ve zdi ohrani¢eny dveé-
ma straznimi vézemi, jez byly vybaveny dély a stiilnami pro lucistniky.

Vypadalo to ichvatné a majestatné. Eira nikdy nic takového nevidéla.

»Domov, zaSeptala Lavette. Pies vitr, ktery zacal rozfoukavat mlhu,
a kiik racku ji bylo sotva slySet. Varren stal vedle ni na pridi. Tvar mu zkii-
vila obrovska tleva. Vypadal, Ze se rozplace. Znala jeho pribéh a vzhledem
k tomu, ¢im v§im si prosel, by se tomu viibec nedivila.

Zamifila bliz a odkaslala si, aby upoutala jejich pozornost. ,,Méla bych
pred pfirazenim ke biehu néco veédet?*

»Jakmile bude ziejmé, ze mame v umyslu vplout do mésta, poslou
strazni lod’,” vysvétlila Lavette klidné a metodicky. Podrobny popis pro-
cesl v jejim domové ji zfejmée pfinasel znacné uklidnéni. ,,Bude to mala
lod’, ale s nejlepSimi vojaky, ktefi jsou momentaln¢ ve sluzb¢. Nalodi se

a navedou nas do piistavu.*
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Pii pfedstave, Ze by méla predat veleni nad svou lodi, se Eira najezila.
Ale kousla se do jazyka a nechala si své pochybnosti pro sebe.

,»Nasmeéruji nas do ¢asti pristavu pro navstévniky a lod’ tam ptivazou,
protoze jsme pomérné mali. Voda za pfistavni zdi je dost hluboka i pro
velké lod¢, ale mtze tam byt plno...,* pokracovala Lavette a podrobné
popsala, jak vojaci vSechny eskortuji do kancelaie vrchniho soudce k vy-
slechu. Ujistila ovSem Eiru, Ze se neni ¢eho bat. ,,Jen jesté jedna véc...
Bylo by mozné odstranit ten led z boku lodi?*

,»Ne, pokud nechces, abychom se potopili.“ Alyss se pokusila diru
v boku trupu opravit, ale i kdyz byla neuvéfitelné talentovand, zazraky
d¢lat neuméla. Nezvladala vyc€arovat dievo a hlinu z ni¢eho, a vzhledem
k tomu, ze misto potycky opustili pfilis rychle, nestihla ani posbirat kusy
dreva rozmetané po hladin€. A na jejich lodi nebylo na potadnou opravu
dost materialu.

Ale tim, ze Adela nékolikrat predala Eife kontrolu nad Bourledem, ji
nastésti praveé na tento typ situace pfipravila.

,»Potopit se by nebylo ideédlni.* Lavette zamyslen¢ mlaskla.

,»To bych fekla.*

,»,M1uze$ aspon ude€lat néco, aby ten led nebyl tak napadny? Mam oba-
vy, Ze by si nas lidé mohli spojit s Adelou...*

,udélam, co budu moct.“ Eira pfesunula tok své sily a na chvili se
sousttedila na lod’. Diky mrazu, ktery od sebe vyslala, ziskala jasné&jsi
predstavu o poSkozeni a o tom, kde je tfeba led umistit a jak jej upravit.

,»A byt tebou, schovala bych tu dyku.* Lavette sklouzla o¢ima k Eifi-
nu stehnu, kde méla pfipevnénou dyku, kterou ji Ulvarth tak laskave da-
roval poté, co zabila Ferra. ,,Nechci, aby byli jes$t¢ nervoznéjsi, nez uz
beztak jsou.

,Dobfe.“ Pfedstava, Ze by se méla rozloucit s né¢im, co piedstavova-
lo tak nedilnou soucast jejich pland, Eife ovSem nebyla piijemna. Tou
dykou chtéla zabit Ulvartha — jednou provzdy.
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,»A jesté néco, ozvala se Lavette, kdyz se Eifin led vratil a popruhy
pouzdra na jejim stehn¢ rozepnuly. ,,AZ tam budeme. .. dovol mi ujmout se
veleni. Vim, Ze je to tvoje lod’, ale —

,» Tohle je tviij domov,* prikyvla Eira. ,,Znas jeho zvyky a obyvatele.

»A je zde velmi respektovand,* doplnil Varren s nadechem obdivu
v hlase i o¢ich. Eira si zacala klast otazku, zda Lavette o jeho naklonnos-
ti k ni skute¢né€ nevi, anebo svou nevédomost jen predstird. Ostatni to
vnimali zcela jasné. Ale pokud Varren nic netikal, ona se do toho rozhod-
n¢ nehodlala plést.

,» 10 jisté je,” souhlasila. Pokud byly ptibehy, které ji Varren o Lavette
vypravel, realné, pak mél urcité pravdu.

Lavettin vyraz pfi té pochvale ztvrdl. Zahledéla se na mésto a upfe-
né se zadivala na néco, co Eira nemohla vidét. Tohle rozhodné nebyl
navrat domt, jaky si piedstavovali na zacatku turnaje... ale aspon se
vratili, coz bylo mnohem vic, nez se podatilo mnohym soutézicim a di-
vakim.

»lam.“ Lavette zvedla prst a ukazala na malou lod’, vyplouvajici
z vnitiniho ptistavu Qwintu. ,,To je lod’, ktera nas ptijela pfivitat.*

,,Dam veédeét ostatnim. Mezitim si sbalte véci.” Eira odesla a vratila se
na hlavni palubu, kde se shroméazdil zbytek posadky. Stru¢né je infor-
movala o v§em, co ji Lavette fekla.

,»Takze jim nemame prozradit, Ze jsme tady jménem Jeji Ledové Vy-
sosti?* Crow si piektizila paze na hrudi.

,»Chovejte se ke Qwintu stejné, jako jste se chovali k Meru.“ Eira si
vzpomnéla na Adelinu radu, aby se nevmeéSovali do politiky, a doufala,
ze tim vSe vyjasnila. ,,Ted’ neni ¢as na piratstvi. Jsme tu hosty.*

»Nemuzu Fict, Ze bychom my pirati byli ¢asto nékde hosty. Fen si dal
ruce za hlavu. ,Je to uz n€jaka doba, co jsem stravil par dni na pevné
zemi, a jesté delsi doba, kdy jsem byl naposledy né¢im, co by se dalo

vzdalen¢ nazvat hostem. Myslim, Ze si to uziju.*
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»Pokud to ,uzivani si‘ nebude mit nic spolecného s kradezemi, vraz-
dami nebo jinymi nechutnymi ¢iny, pak do toho.* Eira je pieletéla pohle-
dem. ,,Uvidime, jak se véci vyvinou, ale neCekam, ze tady zlistaneme déle
nez den nebo dva. Jen tak dlouho na to, abychom opravili lod’, doplnili
zasoby a zjistili, jakou pomoc miizeme od Qwintu ziskat.*

V ramci ptiprav na zakotveni rozd¢lila Eira ¢ast penéz, které jim Ade-
la velkoryse dala na cestu. Nejsem charita, ocekavam, Ze si je zaslouZite,
pronesla pevnym tonem, ale s nadechem humoru. Neplytvejte jimi. Vic
ode mé nedostanete. Eira ji ujistila, Ze jsou vice nez schopni hradit si své
vydaje sami.

Poté, co ¢lenové posadky obdrzeli sviij penézni piidél, rychle schova-
li své cennosti a vSechno, co by mohl nékdo povazovat za piratské pro-
priety. Pak si sbalili par véci na vylet do mésta. Lavette sice Eiru ujistila,
ze jejich lod’ bude v pfistavu v bezpeci, ale nezapomnéla se ani zminit,
Ze ji vojaci nejspis dikladné prohledaji. Co kdyby mél néktery z nich ne-
nechavé prsty?

Eira svéftila svou dyku Crow a piikazala ji, aby ji po dobu, co budou
v Qwintu, chranila vlastnim zivotem. Potom se pustila do tfidéni svych
véci. Kdyz si balila tlumok, v Seru ji zaujal rudy zéblesk. Ztuhla.

Na hromadce oble¢eni — na téch par cennych kouscich, které jesté
m¢la —, lezel nenapadny vacek z mékké kiize. Nebyl zavazany a jeho ob-
sah nepatrné vykukoval ven. Eira pfejela prsty po jizvach casu, viditel-
nych na odiené ktizi. Svou magii drzela pevné na uzd¢. Nicila ji predsta-
va, ze by zachytila Sepot tisicti pfibéht, které musely byt ve $percich
uvnitt vacku obsazeny.

Kazdy kousek, vyrobeny ve stylu, jenz na Solarisu vysel z mody uz
pred lety, byl spletitéjsi nez ten predchozi. V paprscich soumraku, které
pronikaly skrz prkna paluby, se tipytily prsteny, pfivésky a ndramky
dechberouci krasy. V jejich lesténych ploskach se odrazela Eifina tvar.
Na jejich okrajich ulpéla patina.
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Eira pevné chytila svou tasku, jako by ji srdce seviela neviditelna pést,
a roztfesené se nadechla.

Otocila se a zamifila k Ducotovi. Citila, jak se po ni ostatni ohlizeji,
nepochybné zvédavi, co zptisobilo zménu v jejim chovani. I kdyz véd¢la,
ze ji Ducot vnima, odvazila se mu polozit ruku na rameno. Ztuhl, a to ji
pripomnélo, jak malo kontaktu — fyzického i verbalniho — mezi nimi od
Noelliny smrti probéhlo. Vinil ji za to. Ona se za to vinila. Neméli si té-
méf co fict.

Promluvila jako prvni. ,,M¢l bys to mit.*

Ducot natahl ruku a Eira mu do ni vlozila vacek.

,»Chtéla by to tak.*

Kdyz si uvédomil, co mu Eira podava, pevné semkl rty. Vzal vacek
a otevfel ho. Pomalu prozkoumal jeho obsah a nakonec vybral maly zla-
ty pe€etni prsten se tfemi rubiny.

Beze slova vlozil vac¢ek do svého tlumoku a prsten si nasadil na levy
malicek, i kdyz byl vyroben pro mnohem mensi ruku. ,,Dékuju. Zbytek
vratim jeji rodin€. To by chtéla... a oni si to zaslouzi védét.

Eira citila stejnou povinnost informovat Noellinu rodinu jako on. Dlu-
zila jim to. Musela pfijmout odpovédnost za to, co zptisobila jeji rozhod-
nuti, a postavit se pied jejich soud. Nevéd¢la ale, jestli o tohle jeji gesto
Ducot stoji.

»Pokud ti mizu n&jak pomoct v jejich hledani, rada to udélam," roz-
hodla se nakonec fict.

Prikyvl, Eira odesla a nechala to tak. V jejim srdci zela bolestiva
prazdnota na miste, jez kdysi vyplnovala Noelle, a ktera byla tim v¢Etsi,
¢im veétsi vzdalenost Eira citila vii¢i Ducotovi. Udélala by cokoli, kdyby
se mohli vratit do bodu, kde byli kdysi. Ale najit cestu zpét, divéru, ote-
vienost... To by zadala prilis.

Vrétila se na hlavni palubu a pfevzala sluzbu od Crow a Fena, aby si

i oni mohli sbalit véci a pfipravit se.
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Maly ¢lun uZz byl téméf u nich a oni sami se nachazeli tak blizko més-
ta, Ze Eira vidéla muze a Zeny shromazdéné na cimbufi, z n¢hoz m¢éli
vyhled na mofte. Veskerou pozornost upinali praveé na n¢.

,Lavette,” zavolala do podpalubi, ,,uz jsou skoro tady.*

»Za moment jsem hotova!* Odpovéd doprovodilo t€zké Zzuchnuti tlu-
moku dopadajiciho na podlahu.

Eira obratila svou pozornost zpét ke ¢lunu. Ale sotva to udélala, usly-
Sela za sebou kroky. Podle jejich zvuku poznala, kdo to je.

,»Jsi nervozni?* zeptal se Olivin, kdyz ptiSel k ni.

,»Ani ne.” Eira pokrcila rameny. ,,M¢&la bych byt?

»Je to nové misto... ale vzhledem k tomu, co v§echno uz jsi zazila, t&
zfejme znervozni jen maloco.

,» 10 sam¢ by se dalo fict o tobé.“ Podivala se na n¢ho.

»dtejneé jako ty, ani ja nejsem nervozni. Jen se nemtizu dockat.*

,,Ceho?¢

»Pokracovani.“ Olivintv tén byl tézko Citelny. ,,Tohle je jejich navrat
domd. Ale j& jsem piipraveny na sviij vlastni — pfipraveny jednou provzdy
znicit Pilife a pomstit svou rodinu. Dokud to neudélame, neméame zadnou
budoucnost.“ Eira ten pocit znala az pfili§ dobte. ,,Cim dfive udélame, co
musime, a ptijdeme dal, tim 1épe.*

Olivin nepatfil k t€ém, kdo m¢li k Noelle nejbliz, ale utrpeni v dolech
zfejme zapusobilo i na n€j. Mozna si uvédomil, jak daleko sahd vliv Pi-
lita. Jak manipuluji silnymi spojenci ze vSech koutli svéta. Nebo mu do-
Slo, jak kiehci oni vSichni jsou — sice to byla Noelle, ktera se ocitla na
S$patné stran¢ vybuchu, ale mohl to byt kdokoli z nich, v¢etn¢ jeho mlad-
Siho bratra Yonlina. Pokud by Eira méla byt uptfimna, musela by pfiznat,
ze ani predchozi poty¢ka na mofi moc nepomohla.

,»Neplanuju se zdrzet, ujistila ho.

,Irocha zdrzeni by nemusela byt tak Spatna.*

,»Opravdu?*
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»~Mozna...“ Pohledem sklouzl k jejim tstim. Eira se na né¢ho védouc-
n¢ usmala a on ji usmév oplatil. ,,Moznd, Ze az budeme na pevning, na-
jdeme si n¢jaky cas pro sebe.*

»-Mozna,” souhlasila Eira. Oteviela usta, pfipravena navrhnout n¢ko-
lik moznosti, co by mohli délat. Ale pferusila ji nahla exploze magie,
mensi vybuch, jenz otfasl bokem lodi. Byl to varovny vystiel.

Trhla sebou smérem k mistu, odkud vybuch ptisel. Malé lod’ka, ktera
se k nim blizila, se dostala do jejich tésné blizkosti. Eira je citila, ale ne-
¢ekala, Ze pripluji s takovou razanci. Jeji chyba. Jeden muz natahl ruku,
na které mél nasazené runové naramky. Dals$i uz svymi naramky tocil
a ptipravoval se k atoku.

Eira zat'ala zuby, rozkrocila se a chystala se k protiutoku, kdyz rytif
zakticel: ,,Jeste krok, piratska kralovno, a potopime vasi lod’ na misté.*
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KAPITOL4

TRI

evim, jestli mam vase presvédéeni, Ze jsem dost silna, a tudiz bych
’ mohla byt Adela, povazovat za lichotivé, anebo se mam urazit mis-
to ni, protoze si myslite, ze kdybych ji byla, dokazali byste mé porazit.*
Eira naklonila hlavu a shlédla na n¢, doslova i metaforicky.

,, Lentokrat vas zadné 1zi nezachrani, piratska kralovno.* Vojaci se za-
Sklebili a razantn¢€ uzamkli runy na svych ndramcich. O¢ividné byli pfi-
praveni pouzit neznamou magii.

Tentokrat? poznamenala si Eira v duchu s nadechem pobaveni. Ceho
se Adela v Qwintu dopustila?

»Nejsem vas nepritel. Mylite se v identifikaci.“ Napjatou atmosféru
profizla klidna chladnokrevnost jejich slov. Skoro vid¢la, jak se muzi sna-
7zi tuto informaci zpracovat. Ale pak jen natdhli ruce jesté vic. ,,Podiidim
se pokojné. Dnes neni tfeba potopit Zadnou lod’ ani prolévat nici krev.*

Rytifi se ani nehnuli. Jejich nedavéra byla pochopitelnd. Pokud ji
opravdu povazovali za Adelu, neméli divod véfit, Ze se jim v klidu pod-
robi.
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,PTesné to by fekla Adela.* Jeden z muzl se pohnul a Eifina magie se
vzedmula.

Najednou vSechny prehlusil Lavettin hlas. ,, Dost! “ vykiikla a vybéh-
la z podpalubi.

Trvalo ti to celkem dlouho. Eira méla co délat, aby to nefekla nahlas.

,»Je se mnou.* Lavette zvedla prouzek zelené latky. Vypadalo to jako
néco, co nosili soutézici Qwintu na turnaji. Pravé to nejspis hledala.

Jeden z vojakul se uvolnil. ,,Lavette D’astre, dcera Qwintu.*

Jeji povést ji piedchazela a diky tomu jim vSem zachranila Zivot.

,» Lato zena mluvi pravdu. Neni to piratska kralovna Adela,” oznamila
Lavette pevné.

,»Ale talod...«

,»Je to vodoméjka z kontinentu Solaris a spolubojovnice v Turnaji péti
kralovstvi. Pfed n¢kolika dny nés napadla carsovijska prizkumna lod’. Na
mofi jsme neméli Zadné prostiedky k oprave nasi lodi, a tak jsme impro-
vizovali s dovednostmi, které jsme méli k dispozici. Nebyt jejich schop-
nosti, vSichni bychom se utopili.” Lavettino vysvétleni bylo vyrovnané.
Nebylo ukvapené ani zoufalé. Nepokulhavalo. Chovala se s vétsi autori-
tou, nez jakou u ni Eira dosud zazila. Byla naprosto ve svém zivlu. ,,Tato
Zena se snazila dostat nds domi.*

Lavette ukazala na vychod z podpalubi, v némz se objevil Varren.
Muzi poznali i jeho. Protoze si vSak hned nevzpomnéli na jeho jméno,
Eira méla podezieni, ze ho znaji jen diky rozlouceni, které Qwint uspo-
radal svym Sampiontim.

»Ja... My...“ Velitel vypadal bezradné. O¢ima te€kal mezi Eirou a La-
vette. ,,Dostali jsme vyslovny rozkaz vasi lod’ potopit.*

»Protoze se vasi nadfizeni domnivali, Ze je na ni Adela,” namitla La-
vette. ,,Doprovodite nas do mésta a my promluvime s Radou ministri
a celé toto nedorozumeéni vyjasnime.*

Vojak se zamracil a pochybovacné pohlédl na Eiru.
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Eira si dramaticky povzdechla. ,,Dobfe, pokud vam to vyhovuje, vez-
meéte me v okovech.*

,,Coze?* sykl Olivin po jejim boku.

,Predpokladam, ze n¢jaké mate? povytahla oboci. A skutecné, rytifi se
ohlédli do své lodi. ,,Dobfe. Vezméte mé€ v nich k vasim ministram.*

,» VI8 to jisté? zaSeptal Olivin.

,Nikdy jsem nefekla, Ze maji spoutat i ostatni,* fekla s pousmanim.

,»Ale mné se nelibi ani piedstava, ze bys byla v okovech ty,* zabrucel
Olivin pod vousy.

Eira ignorovala jeho obranny tén a dal mluvila k rytifam. ,,Ale nejprve
nas musite nechat zakotvit a dovolit mé ptitelkyni opravit lod’. Kdybyste
prerusili moje spojeni s mou ¢arodéjnou drahou ted’, nase lod’ se potopi.*

,»Chcete, abychom vés pustili do nasi zatoky, kdyz vladnete takovou
silou? Rytife ta myslenka vydé¢sila.

,»Moje slovo jisté néco znamena,” vlozila se do toho znovu Lavette.
»Nepfedstavuje pro vas zadné riziko a jeji nabidka je vic nez férova.

,,Klidn¢ se nalod’te na nasi lod’ a drzte mi ntiz u krku.* Eira pokr¢ila
rameny. ,,Vzhledem k tomu a ke v§em déltim, ktera mate umisténa na pfi-
stavni zdi, byste se méli citit v bezpe¢i.*

Nasledovala kratka diskuze. Poté rytif, se kterym jednali, neochotné
zvolal: ,,Dobfe.*

,Fene, prosim, spust’ Zebiik pro nase nové pratele.

Pirat se na ni koutkem oka pochybovacné podival, ale poslechl, kdyz
vojaci priblizili lod’ natolik, aby se velitel mohl i s okovy pfes rameno
nalodit k nim. NezZ pfistoupil k Eife, zastavil se u Lavette.

,»Opravdu se nam ulevilo, ze vas vidime.* Jeho slova znéla upfimné.
,,P0 zpravach o —

,,Brzy bude Cas na setkani. Lavette ho lehce vzala za loket. ,,Nejprve
chci vstoupit do mésta svych predki a ujistit se, Ze jsou mi pratelé v bez-
peci.*
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,»Ano.“ Vojéak ptikyvl a pfesunul se k Eife. Zjevné stale nevétil, Ze to
neni Adela. Eira védéla, Ze jeji vzhled ji nijak nepomaha, protoze o¢ima
nékolikrat prejel po jejim obliceji.

»Neublizim vam,* nabidla mu povzbuzujici usmév. Ale to ho jesté vic
vydé&silo a znervoznilo. Jako by se ve vzduchu kolem ni vznaSel zavan
vrazdéni a piratstvi stejné jako jeji mraz a ten vojak to citil.

Najezil se. Jeji otfepand fraze ho urazila. ,,Pokracujte.*

Udg¢lala, jak ji ptikazal, a ob¢ lod¢ vypluly vpied smérem k zaticimu
méstu.
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fistav ukryty za hradbami Qwintu byl pfeplnény. Na jeho hlading se
Ppohupovaly lodé¢ vsech tvarii a velikosti. Pomalu se proplétali mezi
nimi a mifili k odlehlé ¢asti doku, vyhrazené pro ufedni zalezitosti, ptes-
n¢ jak fekla Lavette.

Zatimco Alyss dostala povoleni pouzit n€které zasoby v docich, aby
opravila bok lodi, Eira zGistala stat jako socha. Lod’ nebyla v zadném pii-
padé zpusobila k dalsi plavbé, ale po tom, co z ni stahla svou magii, na-
Stésti ztstala na hladin€. Nasledné Eira eskortujicim vojakiim nabidla sva
zapesti.

V okamziku, kdy ji kolem nich zaklapla pouta, rytifovy runy vzplaly
a jeji Carodéjné draha umlkla. Bézny bzukot energie utichl. VSechno, od
mofte az po vlhkost ve vzduchu, bylo... normalni. Nudné.

Rytifi neztraceli ¢as a odvedli ji z lodi na molo, kde ji obklopili ostat-
ni vojaci. Ohlédla se ptes rameno. Jeji pratelé se pohybovali volng, bez
pout. Dobre, to znamenalo, Ze ji vojaci uvétili. Posadce skutecné Adely
by takovou volnost ur¢ité nedoprali.
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Znamenalo to také, Ze pokud by doslo k nejhor§imu a museli si pro-
bojovat cestu ven, zvladli by to.

Upftela pozornost na Cullena a ten si toho v§iml. Na rtech se mu obje-
vil nepatrny, potutelny usméyv, jako by ho cela ta komedie bavila stejn¢
jako jednu jeji ¢ast. Néco na tom pohledu ji naplnilo jistotou. V jeho oCich
nebyla ani stopa po pochybnostech.

Eira se s mnohem vétS§im sebevédomim soustiedila na mésto pied se-
bou a shromazdény dav. Zprava o jejim piijezdu do mésta se rychle roz-
Sifila mezi obyvatelstvo Qwintu. Muzi a Zeny se tisnili po obou stranach
ulice, poslouchali rozkazy vojakt a drzeli se stranou od hlavni cesty, ale
dychtive se snazili zahlédnout tidajnou piratskou kralovnu.

Eira drzela bradu vysoko a na rtech ji pohraval lehky ismév. Sledova-
la je koutkem oka. Déti se choulily k suknim svych matek a tiskly se ke
krkim svych otcti. Namoinici zirali se smésici hriizy a ticty. Slechticim
a Slechticnam cisela z oc¢i fascinace a nenavist.

Dav, pozomost... to Eife vzdalené ptipomnélo okamzik, kdy po Ferro-
ve smrti vysli z domu Sampioni v Risenu. Ty zvédavé pohledy. Ta ne-
opodstatnéna nenavist. Tehdy ji to velmi trapilo. Snazila se skryt své
nepohodli hnévem a nucenou lhostejnosti.

Tentokrat Eira kracela leh¢im krokem. Usmivala se uvolnénéji. Nepo-
spichala a jeji lhostejnost byla zcela pfirozena.

Mpyslete si o mné, co chcete. Vitala to. Vase nazory nic nezméni a nic
neovlivni.

Ve chvili, kdy se objevila Lavette, v§ichni okamzité presunuli pozor-
nost k ni. Radost a tleva, kterou citili pfi pohledu na ,,dceru Qwintu®, se
misily se zmatkem nad jejim spojenim se Zenou, kterou povazovali za Ade-
lu. Kdyz Eira zaslechla jasot a plesani, ohlédla se ptes rameno. Vojakim
se zjevne nepodafilo zabranit Lavette, aby se vrhla k lidem v davu, potfa-
sala jim rukama a objimala se s nimi. Zatimco Eira u lidi vyvolavala usta-
rané pohledy a zamracené obliceje, Lavette za sebou zanechavala usmévy.
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Qwint je demokracie, pfipomnéla si Eira. Slo o novy koncept, ktery
byl stale ve fazi testovani a ktery Eira zatim nedokazala pln€ pochopit.
Ale podle toho, jak ji to bylo vysvétleno, viile lidi zde byla ze v§eho nej-
svobodnych a otevienych voleb. Ti sami lid¢, které Lavette jiz ziskavala
na svou stranu.

Eira véfila, Ze jim Lavette pomiiZe orientovat se v politice zemé, a tak
zacCala vnimat pohledy a viin€¢ mésta. Ulicky vedly k trzi§tim na namés-
tich. Nad hlavami se jim otevirala okna a lidé vychazeli na balkony, kou-
fili dymky a véseli pradlo na $ntiry. Mésto vonélo kadidlem, ale také pach-
lo nepfijemnymi tony kanalizace, kterym se nedalo uniknout ani v téch
nejlepsich metropolich. Byla to symfonie pro smysly, uzaviena mezi vy-
sokymi budovami.

Stény z bélostného kamene, zdiiraznéné sklem vsech predstavitelnych
odstintl, odrazely duhu tipytivého svétla. Domy zdobily nasténné malby
i keramické dlazdice. Dokonce i okapy na stfechach byly umélecka dila,
vytvorena talentovanyma rukama.

Eira méla pocit, Ze by mohla bloudit témito ulicemi celé roky a nikdy
neodhalit hloubku jejich tajemstvi. Qwint byl méstem, jez bylo postave-
no kdysi davno, a pak bylo vybudovano znovu, na pivodnich zakladech.
Budovy se ty¢ily do vysky jako détské kostky a skryvaly tajemstvi, ktera
znala jen bohyné Yargen.

Prestoze Lavette fikala, ze je odvedou do kancelaie velitele pfistavu,
Eira m¢la pocit, Ze to misto uz davno minuli. Jeji tuseni se potvrdilo, kdyz
s namahou vySplhali na vrchol kopce a ocitli se na rozlehlém namésti le-
movaném sloupy. Na opacné stran¢ stala nejvétsi z budov s kupoli na vr-
cholu. Eife vzdalen¢ ptipominala budovu senatu na Solarisu, ta v Qwintu
ovSem byla n¢kolikanasobné vétsi.

Vstoupili bez fanfar. Uvniti to vypadalo stejn¢ impozantn¢ jako venku.
V nikach lemujicich chodby staly sochy. Pod nohama se jim rozprostirala
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mapa vytvofena z malych mozaikovych dlazdic, ktera jim umoziovala
nekolika kroky prekonat celé ocedny a dostat se do zemi a na kontinenty,
které Eira nikdy nevidéla. Jedna jeji cast se ptala, zda jednoho dne, az Ul-
varth zemfie a jeji prace skonci, bude mit odvahu vydat se k tém vzdale-
nym biehtim.

Eira neméla moc Casu, aby si v§echno do detailti prohlédla, protoze uz
prochazeli fadou piedsini — mensich, ale stejné elegantnich — az se zasta-
vili pied obrovskymi dvouktidlymi difevénymi dvefmi. Tlumily vzruse-
nou debatu, ktera za nimi probihala, ale jen kratce, protoze se oteviely
a nahle bylo zieteln¢ slyset kazdé slovo.

Nejvnitin€j$i mistnost budovy se nachézela piimo pod pozlacenou ku-
poli. Podél kruhovych stén byly na stupnich rozmistény zidle, takze vSich-
ni méli vyhled na dva pilkruhové stoly uprostied salu, u nichz stali tfi
lidé a hovotili k ostatnim.

Horni balkon, ktery obtacel kupoli, byl plny divakd. Obcané se aktiv-
né podileji na vidde, tekla Lavette, kdyz Eife vysvétlovala, jak to u nich
funguje. Vidda je pod nimi — slouzi jim. Bez viile obcanit nemame zadnou
moc. Z toho mista na podlaze salu to skute¢né vypadalo, jako by ob¢ané
stali nad vSemi ostatnimi.

Vsichni pfitomni na zidlich pod balkénem — nejméné padesat lidi —
upfieli pozornost vyhradné na né, debata na podlaze a Suméni davu naho-
te nahle utichly. Ticho podtrhovalo soustfedéni ministrt. Eira predpokla-
dala, Ze jsou to ministii, protoze vSichni tfi méli na hlavé zeleny klobouk
s Sirokym bilym pruhem na okraji, zdobeny modrym pefim. Eira takové
klobouky zahlédla v koloseu.

»Vzpominam si, Ze jste dostali rozkaz zabit piratskou kralovnu, ne ji
predvést pred nas,” zvolal jeden ze tii lidi uprostfed salu. Eira ho nezna-
la. Ale mél na sobé zvlastni zelenou Serpu.

»Myslim, ze doslo k malému nedorozumeéni.* Lavette obesla vojaky
a zastavila se vedle Eiry.
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Zena uprostied prakticky odstréila muze z cesty a vrhla se k Lavette.
Objala ji a malem ji rozmackala. ,,Hol¢icko draha,” zaSeptala se slzami
v ocich.

»Zdravim, teticko, odpovédéla Lavette vielym objetim, ale pak se
s uctou odtdhla a nedovolila, aby se ty syrové emoce protahovaly.

»Myslela jsem, ze jsi zmizela stejné jako tvlj otec a ostatni, vyhrkla
zena s rukama na Lavetting tvafi, jako by nemohla uvéfit, ze je Lavette
skutecna.

Eira si vzpomnéla na svou tetu Gwen. Na okamzik se ocitla zpatky
v kasarnach — kdyz ji Gwen radila, aby svym minulym chybam nedovo-
lila drzet ji zpatky. Rad¢ji potlacila vlastni city diiv, nez ji pfemohly.

»lakze otec je...* Lavettina otazka zustala nedokonéena.

Jeji teta prikyvla, neschopna cokoli fict.

»Ja — Lavette si odkaslala, nez ji zcela zahltily emoce. VSichni sta-
tecné bojovali o zachovani klidu a zatim vyhravali. ,, Tusila jsem to, ale
je dobré to védet.

»Priplula lod’ s uprchliky,” vysvétlila zena. ,,Pfezil to jen malokdo.*

»Podekuju kazdé runé za ochranu téch, ktefi to prezili,” zaSeptala
Lavette.

Muz, ktery netrpélivé cekal uprostied, zaklepal kladivkem a pfitahl
k sobé veskerou pozornost. ,,Jakkoli mize byt toto setkani dojemné, je
nezbytné, abychom se i nadale soustfedili na feSeni pfipadu této Zeny,
ktera udajné neni piratskou kralovnou.*

Lavette odstoupila od tety, aby oslovila celé shromazdéni. Otevienou
dlani ukazala na Eiru. ,,Tato Zena neni nechvalné znama piratska kralov-
na. Jmenuje se Eira Landanova a je...*

Lavettinu fe¢ prerusil pronikavy vykiik.

,,Eiro! Eiro/*

Eira upfela pozornost na balkén. Srdce ji vynechalo n€kolik uderti.
Bilo jako o zavod, stejné jako tehdy, kdyz byla v Carsovii a prchala pred
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rytifi. KdyZz bojovala o cestu ven. V mziku z ni zase byla hol¢icka — ma-
licka bytost v Sirosirém svéte. Zoufale touzici po lasce a uznani dvou lidi,
nad vSechny ostatni.

,» 1o neni piratska kralovna!‘ Ta slova ptehlusila buseni kladivka i zbé¢-

sily tlukot Eifina srdce. ,,To je moje dcera.*

38



KAPITOL4

PET

atka.
M Slovo, které uz Gpln¢€ nesedélo. Nezdalo se, Ze by popisovalo Zenu,
ktera na ni volala. A ptesto Eira neméla zadné jiné, které by na ni pasovalo.

,Dodrzujte poradek! zahfmél muz pies své kladivko. ,,Galerie nema
pravo se k tomu vyjadiovat.*

Nahote se ozval rozruch. Eira nasla zdroj hlasu. Zamzourala do svét-
la, které pronikalo kupoli. Postavy nahote halil stin.

To prece nemiize byt...

Lavette si odkaslala a pokracovala v proslovu, ktery zacala predtim.
,Tato Zena neni nechvalné znama piratka. Jmenuje se Eira Landanova. Je
to vodomé&jka ze Solarisu a Sampionka v Turnaji péti kralovstvi. Poznala
jsem ji jako svou spolusoutézici a mohu se zarucit za jeji totoZznost. Ne-
byt jejiho rychlého mysleni a dovednosti — a dovednosti a chytrosti jejich
pratel —, muj kolega Varren, taktéz Sampion z Qwintu, a ja bychom zahy-
nuli spolu s ostatnimi. Diky ni jsme se mohli vratit k vam. Zadam tedy

o

o okamzité odstranéni jejich okovi.*
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,,1 kdyZ to neni piratska kralovna, mohla by s ni byt spolcena,* prohla-
sil jeden ministr na tribung, kterd obklopovala mistnost. Nékteii souhla-
sili. Jini namitali, Ze ,,Adela pracuje sama®.

,,Mo0zna to neni Adela, ale ta, ktera Ulvarthovi umoznila ziskat tu d’a-
belskou zbroj,* zavolal dalsi.

Zbroj? Eira o ni¢em takovém neslysSela. Ale nebyl ¢as se dal vyptavat.

»Jménem své netete prichazim s jejim navrhem.* Lavettina teta se vra-
tila doprostied salu ve snaze obnovit slusné chovani a co nejrychleji za-
lezitost uzaviit.

,»Ja ten navrh podporuji,” ptidal se druhy muz uprostied, ktery dosud
mlcel.

Prvni muz, ktery promluvil a snazil se udrzet poradek — nejstarsi z nich —
Eiru dal pozomeé sledoval. Neochotné fekl: ,,Pak se navrh predklada k hla-
sovani. VSichni, ktefi jsou pro propusténi Eiry Landanové a volny pohyb
jeji posadky v Qwintu, zvednéte padla.*

Drtiva vétsina pritomnych zvedla zelené padlo.

,»Kdo je proti?*

V mofti kloboukt se objevila hrstka modrych padel.

,,Kdo se zdrzel hlasovani?*

Pér bilych padel.

,» 11, ktefi jsou pro, vyhrali.* Star§i muz vzal malé kladivko a udetil do
vysokého trubkovitého zvonu, ktery visel na konci jednoho ze dvou stold.

Jakmile se zvon rozeznél, vojaci Eife sundali pouta. Masirovala si zapé&s-
ti. Fyzicka uleva vsak bledla ve srovnani s pocitem, jak se ji vraci magie.

,» Limto kon¢ime mimotadné zasedani Rady ministrt tykajici se poten-
cidlni hrozby piratské kralovny Adely Lagmirové,* pokracoval starsi muz
autoritativnim téonem. ,,At’ je zaznamenano, ze do nasich vod nezavitala
Adela, jak se ptivodné piedpokladalo, a tim se ta zaleZitost uzavira.*

VSsichni, ktefi sed€li na zidlich, jez v kruzich na riznych trovnich ob-
klopovaly sal, tfikrat udetili pésti na zabradli pred sebou. Tim jako by se
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procistil vzduch. Lid¢ vstali a zacali si povidat. Eira si v§imla, Ze poté, co
hrozba zmizela, ji uz témét nikdo nevénuje pozornost — kromé par lidi,
kteti hlasovali proti ni. Ti muzi a Zeny ji dal pozorovali s ostrazitosti a po-
chybami v o€ich.

Kdyz bylo zazehnano bezprostifedni nebezpeci, jeji pozornost se pie-
sunula k balkénu. Misto, kde predtim stala Zena, ktera tvrdila, Ze Eira je
jeji deera, bylo nyni prazdné. Cely balkon byl prazdny. Jako by byl vy-
klizeny nasilim.

,,Eiro?* zaseptala Alyss po jejim boku. NevSimla si, Ze se Alyss pro-
pracovala az k ni.

,,10 pfece nemohla...“ Eira na prazdném balkoné dosud hledala od-
povédi, které tam nemohla najit. ,,Jak by tu mohla byt? Byla v koloseu...*

,» 1y tady taky jsi,” pfipomnéla ji Alyss.

Eifino zadumani prerusila Lavette se svoji tetou.

,Pratelé, tohle je moje teta, vyznamna ministryné Morova D’astre,
fekla a ukazala na ni.

,, 1 €81 me&.“ Morova se postupné piedstavila kazdému z nich. Kdyz do-
Sla k Eife, zastavila se, podala ji ruku, ale ani na vtefinu na ni nepfestala
hledét. ,,Ta podoba je neuvétitelnd.

,Moje povést me¢ predchazi.” Eira se lehce usmala.

»Jen diky tém, ktefi prezili a vratili se z turnaje.” Odmlicela se. ,,Zda
se, ze nékteré z nich znate ze Solarisu.“

,» 10 se teprve potvrdi,” fekla Eira opatrné. Ale kdo jiny by tvrdil, Ze je
jeji matka? Kdo by o tom Ihal? Co bylo pravdépodobngjsi? Ze se ji nékdo
snazi vmanévrovat do nebezpecné situace, nebo Ze jeji matka je skutecné
tady? Oboji se zdalo nemozné. Snazila se zlistat soustfedéna, i kdyz ji hla-
vou vifily tisice nezodpovézenych otazek. ,,Bez ohledu na to bych vas rada
ujistila, Ze ty povésti o mné jsou velmi pfehnané.* Eira pustila Zeninu ruku.

,,10 rada slySim, jinak bych nakonec vypadala dost hloup¢, ze jsem

vas branila.*
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,» 1o rozhodné nechceme, souhlasila Eira s nevyic¢enym. ,,Pokud jde
0 to, co se stalo na turnaji, je tu par véci, které bych rada prodiskutova-
la s vasi radou.

»Pravidelné zasedani zacne az zitra — dokud jste nedorazili, byl dnes
volny den. Ale zitra vase zalezitosti rada ptrednesu,* ujistila ji Morova.

Eira upustila od dal$iho naléhani. Takhle to tady fungovalo. A jedna
noc pravdépodobné nic zdsadniho nezméni.

,,Kdo dalsi se vratil?* vlozil se do toho Varren.

,»Jen mala skupina divakl a ministr Gourdun.“ Morova se pii téch slo-
vech siln¢ zamracila. Ta rana ji stale bolela. ,,Pfezilo také nékolik lidi ze
Solarisu, ktefi sedéli na tribunach mezi lidmi z Qwintu.

To bylo vérohodné vysvétleni. Eira vSak stale nebyla pfipravena tomu
uveftit.

»lak malo ptezilo...* Zbytek toho, co Lavette mohla fict, se ztratil,
nepochybné proto, Ze se ponofila do vlastniho smutku. Byla to skute¢n¢
silné Zena, kdyZ se takhle dokazala udrzet pohromadé. Jeji obo¢i ale mélo
co délat, aby se nesvrastilo bolesti, koutky o¢i ji zrudly...

Jeji teta si toho také v§imla. ,,Pojd’, mé&li bychom té odvézt domu, kde
si muzes v pohodli odpocinout.*

»Domi?*“ Lavette zamrkala a vratila se do pfitomnosti. ,,Domu,* zo-
pakovala tiseji hlasem plnym touhy. Pak se obratila k Eite. ,, Teto, vezmes
prosim Eiru za uprchliky ze Solarisu? Myslim, Ze by mohla chtit potvrdit
totoznost nékterych z nich.*

,Pokud to neni pfilis velky problém?* pfinutila se Eira promluvit. Jeji
hlas zlstal vyrovnany, i kdyz se uvnitf tiasla.

»INemel by to byt problém. Mtzu piikazat dvéma nasim vojakiim, aby
vas doprovodili do domu pro uprchliky, ktery jsme pro né ztidili.“ Zatim-
co mluvila, Morova mavla na vojaka, ktery stal pobliz, rychle zopakova-
la pokyn a zakoncila: ,,Pak ji doprovod’te do rezidence rodiny D’astre.*

»Rozumim.* Vojak zasalutoval.
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,Miizeme jit v§ichni spolecné?* nabidl se Cullen. Vypadal, Ze se o ni
ted’ boji vic, nez kdyz se stfetli s carsovijskym ndmotnictvem.

»Samoziejme,” prikyvla Eira. Pfedpokladala, Ze se chce poptat na
svého otce. Nevédomky zvedla ruku a jemné se dotkla jeho predlokti.
Cullen mél stejn€ komplikovany vztah se svou rodinou jako ona se svou.
Ale to situaci nijak neulehcovalo. ,,Alyss, mohla by ses k nam ptidat
ity?“

,Pochybuju, Ze se moje rodina pfijela podivat na turnaj,* promnula si
zatylek. Eira se ji uptené zahled¢la do oc¢i a Alyss jako vzdy okamZzité po-
chopila, co nebylo vysloveno. ,,Ale rad¢ji se ujistim.*

,»S vami tiemi se tedy uvidim u mé doma pozdéji.© Lavette se stale
snazila zachovat klid. Zdalo se nespravedlivé, ze by Eira mohla mit pfi-
lezitost setkat se s ¢asti své rodiny — s lidmi, s nimiz méla pfinejlepSim
velmi slozity vztah — a Lavette dostala jen potvrzeni o smrti svého otce.
Otce, kterého zjevn¢ hluboce milovala.

Osud je ale jen malokdy spravedlivy.

Rozloucili se. Lavette odesla se svou tetou a ostatni ji byli v patach.
Cullena, Eiru a Alyss doprovodili vojaci k jinému vychodu a zpatky na
ulici.

,Bude to v potadku,* povzbudila ji Alyss Septem a vzala ji za ruku.
Eira si neuvédomila, ze ma ruce seviené v pést tak siln¢, Ze si do dlani
témet vyryla krvavé ptlmeésice.

,,Co jim feknu? vydechla. I kdyz se jeji srdce s tou myslenkou stale
nemohlo smifit, jeji rodice zjevné byli tady.

Cullen $el o krok napted. Eira nedokazala fict, jestli jde vptfedu proto,
aby se zdmérn€ nevmesoval, nebo jestli je ztraceny ve svém vlastnim sve-
té. Pravdépodobné platilo oboji.

»Zacni pozdravem a uvidis, jak to pijde dal,” poradila ji Alyss.

,Neni to tak jednoduché.*

vvvvvv

43



Eira na ni frustrované pohlédla koutkem oka. Nezlobila se na Alyss,
ale na to, ze jeji pritelkyné méla pravdu. Zdalo se, ze to Alyss vycitila,
a na rtech se ji objevil potutelny ismév.

Jen...“ Kdyz zpomalili a zastavili se pfed malym domkem se znakem
Qwintu na dveftich, Alyss se odmlcela.

Eira si vybavila domky ve vesnici $ampioni — dobfe postavené, ale ne
prilis vybavené. Dostate¢né pohodIné. Matné se zamyslela, jestli je to
stejny dim, v némz ubytovali Varrena po utéku z Carsovie. ,,Bud’ uptim-
na sama k sob¢€ i k nim.*

»Nevim, jestli to dokazu, ptiznala Eira.

,»Jsi dost silna.” Alyss presn¢ védéla, co Eira potfebuje slysSet. Kdyz
Slo o zalezitosti Eifiny rodiny, byla u kazdé¢ho kroku.

»Ja...javim, ze jsem.* Ta slova ji znéla jako lez, ackoli viceméné od-
povidala pravd¢. Eira byla silnd, protoze jako Zena, kterou se stala, uz ro-
dic¢e nepotrebovala. Ale jako hol¢icka, kterou kdysi byla, stale touZila,
asponi jednou v zivote, po jejich uznani. ,,Nevim ale jisté, jestli je moje
upfimnost nezlomi. Jestli to bude stat za to.*

Nemusim je znicit, abych se uzdravila. Ta slova bolela. Malicherna, dé-
tinska cast jejiho ja si préala, aby to nebyla pravda. Ale byla. Jeji existence
uz na nich nezavisela. Kdyz je zrani, sama sebe tim stejné neuzdravi.

,» 10 je rozhodnuti, které mutizes udélat jen ty. Ale neobétuj sviyj klid pro
jejich pohodli. Nejsi zodpovédna za to, jak se citi.*

Eira Alyssina slova slySela. A doufala, Ze jim uvéti diiv, nez vejdou
do budovy.

,»Alyss mé pravdu. Cullen kone¢né promluvil a pfitahl Eifinu pozor-
nost vyhradné k sob¢. Ale jen ziral pted sebe a plné se soustfedil na dve-
fe. ,,Rekni, co potiebujes fict. Mluv, jako bys uz nikdy neméla dostat dal-
$1 Sanci — nikdy nevis, jestli ji budes mit.

Co by tekl svému otci, kdyby védél, Ze uz nebude mit dalsi Sanci?
Choval by se po vSechny ty tydny a mésice jinak, kdyby véd¢l, ze se mu
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zhrouti cely svét? Z jeho trosek ale mohl vybudovat néco nového, zcela
sam a pro sebe, po tolika letech, kdy mu jeho Zivot diktovalo okoli.

Nemgéla to srdce zeptat se ho, asponi ne v tuhle chvili. Ani kdyz Cullen
pteslapl z nohy na nohu, aby se na ni podival. Beze slova se natahl a jed-
nou rukou uchopil jeji tvar. Jeho dotek byl pevny a plny touhy, ale ne pfi-
1i§ zadostivy. Lehkost, s jakou k ni bez vahani ptistupoval, ji pfiméla na-
klonit se k nému. ,,Pro §tésti,” zaSeptal ji do rtd a polibil ji, jako by to bylo
naposledy, co to mohl ud¢lat.

Stejn€ nahle, jak polibek zacal, tak i skong¢il, Cullen se odtahl a ptistou-
pil ke dvetim. Bez dalsiho slova vesel do budovy. Eira pocitila bodnuti za-
visti nad jeho odvahou.

,»Takze ty a Cullen jste porad... Alyss se podivala z jednoho na druhého.

,,Ano.“

,»A Olivin?*

,»Také ano.“ Ac¢koli po tom, co se stalo Noelle, vztahy s obéma jaksi
vazly. Nebyl na n€ spravny cas ani misto.

Alyss ji Stouchla a stiskla ji ruku. ,,To je néco, co bys mohla sdilet se
svymi rodi¢i.*

Eira se absurdit¢ toho navrhu zasmala. Alyss se ptidala. Snaha o od-
leh¢eni atmosféry zabrala. Ale jen na chvili. Eira vzdychla a napéti se
vratilo.

,Dobfe, pojdme.“ Vykroc€ila vpied. Alyss pustila jeji ruku a zlstala
stat. Eira nestihla vyslovit otazku a odpoveéd’ uz vidéla vepsanou na Alys-
sin¢ tvari. ,,Ne,” zaSeptala.

,,Musis to udélat sama.*

»Ale —

,»AZ skoncis, budu tady. A pokud to bude nutné, i v tomhle mésté se
urcité nekde prodavaji koblihy.*

,»Js1 hroznd.* Pro Eiru bylo uz ted’ t¢zké mluvit.

»Ja vim.*“ Alyss trhnutim hlavy ukazala ke dvetim. ,,Ted’ jdi.“
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Vojak, ktery je doprovazel, zaujal pozici vedle dvefi. Eira prosla ko-
lem n¢ho a pfemyslela, zda by ho neméla ujistit, Ze to bude jen chvilka.
Nakonec se ale rozhodla pro opak. Kdo vi, jak dlouho to bude trvat?

Tézké dvere nekladly zadny odpor. Pted ni se rozprostirala predsif, na
niz navazovala dlouhé chodba. Po jedné stran¢ se tahly schody nahoru do
podkrovi, kde byly dalsi dvete. Eira se zastavila a pfemyslela, kam dal.
Cullena nikde nevidéla. Hlasité zabouchnuti vstupnich dveti nakonec roz-
hodlo za ni.

,»ANno?“ Z oblouku v zadni ¢asti se vynotila neznama Zena a utirala si
ruce hadrem. Bylo zvlastni slySet solarisky pfizvuk, kdyz si tak zvykla na
prizvuky Meru a Qwintu. ,,Jste tu s Jeho Lordstvem?*

,»Ano — vlastné ne,” rychle se opravila Eira. Cestovala s Cullenem, ale
v tuhle chvili se museli rozdélit. ,,Hledam Reonu a Herrona Landanovy.*
Eira ta slova vyslovila, ale néjak méla pocit, jako by pochazela od néko-
ho jiného. To prece neni mozné...

,,Reono, Herrone,* zavolala Zena do mistnosti vedle oblouku. ,,Mate
navstévu.*

Sotva stacila dokonc¢it vétu, kdyz kolem ni probéhla Zenska postava.
A kdyz se za matkou objevil i otec, Eira na okamzik vykulila o¢i. Vidé€li
se poprvé od Marcusovy smrti. Vtefinu nato se Eira ocitla zpatky na so-
lariském hradg¢... sama... ¢ekajici na zpravu. Se strachem, Ze ji jeji rodi-
na bude uz navzdy nenavidét.

,»Eiro.“ Reona k ni ptib&hla. Eira neméla Sanci cokoli udé¢lat. Matka ji
objala a pevné ji k sob¢ ptitiskla. Eiru to tak ptekvapilo, ze si az ve chvi-
li, kdy matka vzdychla, uvédomila, ze ma tvar a rameno mokré od slz.
»Mysleli jsme, Ze jsme ztratili i tebe.*

Ta slova ji pfiméla obejmout Zenu, ktera byla zaroven matkou i cizin-
kou. Piitelkyni i neptitelkyni. Zenou, které ji vychovala, ale také ji doka-
zala znicit. Ale na chvili na tom nezélezelo. VSe mohlo pockat, protoze
se konecné podélily o smutek, jez znaly jen ony samy.
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KAPITOL4

SEST

odice ji vzali do svého pokoje v patie. Byl zafizeny jednoduse a stro-
Rze, coz potvrzovalo skutecnost, Ze se jim podafilo utéct jen s tim, co
m¢éli na sobé. Eira pfesto neodolala a prozkoumala pokoj svou magii, aby
zachytila pfipadné ozvény ulpivajici na pfedmeétech. Ani jeden z jejich ro-
di¢t nebyl Carodéj, takze, jak se dalo ocekédvat, moc toho nenasla. Hlasy,
které zaslechla, neznala a pravdépodobné patfily predchozim majitelim.

,Jak jste se dostali do Qwintu?* zajimala se Eira, kdyZ se usadila na
osamglé zidli. Jeji rodice si sedli naproti ni, vedle sebe na kraj postele.

,KdyZ... se to stalo,” zacal Herron. Reona jako by se zadivala skrz
pritomnost zpatky na ten osudny den a jeji oCi se okamzité¢ zamlzily.
,Utekli jsme s ostatnimi. Byl tam zmatek... tolik ohn¢ a nasili.“

Eira se stézi ubranila nutkani podotknout, Ze moc dobfte vi, jaky zma-
tek tam toho dne panoval a kolik bylo prolito krve. Evidentn¢ se ji v8ak
za poslednich par mésicti podatilo udalosti toho dne zpracovat mnohem
Iépe nez jim. A tak je nechala, at’ to vysvétli po svém a svym vlastnim
tempem.
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,»Llacil nas dav, ktery se snazil uniknout. Spousta lidi upadla... a po
chvili byli sotva k poznani.*

Reona se zamracila a upfela pohled na své nohy, jako by stale vidéla
muze a zeny, po jejichz télech Slapala.

,»Nebyla to vaSe vina,” musela ji Eira uchlacholit, protoze védéla, jak
snadno se do kazdé myslenky vkrada vina. Oba jeji rodice se zatvarili
prekvapené. ,,Ti lidé méli neuvéfitelnou smulu... nebyla to vasSe vina, ze
zemfeli. Nebyla to ni¢i vina. Prosté se to stalo.” Rychle se pohybujici dav
zachranili.*

»Je t€zké smifit se s tak krutou smrti... vzdycky se da néco udélat,
vzlykla Reona.

Rozpor s jejim nazorem piimél Eiru kousnout se do vnitini strany tvare.
Odolala nutkani dale prosazovat sviij pohled na véc. Tim by se jen dostala
do jiné svizelné situace. Musela by pfiznat, kolik lidi sama zabila, coz bylo
néco, o cem vedeli jen zlomek. Tu skutecnost jesteé podtrhlo prohlaSeni jeji
matky — je tezké smirit se s tak krutou smrti... Tieba se smrti z rukou sa-
motné Eiry? Tusila, Ze jeji rodi¢e by n¢koho takového, jako je ona, nikdy
neptijali. I po tom vSem, co videli, stale véfili, Ze svét je jednoduchy a ze
v ném existuje spravedInost, dobro a zlo, poctivost. V Eifin€ svété se ovsem
vSechny hranice slily dohromady a vytvorily velkou Sedou plochu.

,»V kazdém piipadé,” Herron zfejmé vycitil napéti a pokracoval, ,,jsme
se pridali k davu. Jedna skupina se odd¢lila a mluvila o lodi na fece, diky
které by se dalo uniknout krveproliti. Nikomu nebranili nastoupit. Nalo-
dili jsme se s tmyslem vystoupit v Risenu, ale...*

»Nez jsme tam dorazili, vSechny solariské lodé uz shotely na popel,*
dokoncila Reona.

,»Jak se vam podafilo dostat se pry¢?* zeptala se Eira. Byla zvédava,
v jakém stavu je Risen, ale svlij z4jem zahalila do soucitu s rodici. ,,Byl
Risen krom¢ titoku na solariské lodé v zasadé nedotéeny?
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